


Цель: 

• Переводной экзамен по 

английскому языку проводится 

с целью определения уровня 

владения английским языком 

обучающихся 8-х классов в 

соответствии с программой 

обучения. 



Переводной экзамен по английскому 

языку должен проверять умения 

обучающихся по всем видам речевой 

деятельности  

-чтению 

-аудированию 

-письму и говорению  



Структура и содержание работы 

Переводной экзамен по английскому языку 

проводится в письменной форме 

- на основе контрольных измерительных  

материалов экзамена «КЕТ».  

Переводной экзамен по английскому языку 

проводится в устной  форме  

- на основе материалов основного 

государственного экзамена – демоверсий ОГЭ 

прошлых лет, представленных на сайте ФИПИ  

 



Структура и содержание работы 
 

Экзаменационная работа состоит из 

двух частей:  

«Reading & Writing» (чтение и 

письмо)  

«Listening» (аудирование). 



 

 

 

 

 

 

 

СТАЛО 

31 балл 

• Общее количество заданий 

экзаменационной работы — 9 

• Часть «Reading & Writing» включает 6 

обязательных заданий: задания 2, 3, 4, 5, и 9  

• (важно: задания 1, 6 и 8, содержащиеся в 

контрольных измерительных материалах, 

не предлагаются для выполнения и 

исключаются из экзамена). 

 



 
• Часть «Listening» включает 3 

обязательных задания:  

• задания 1, 2 и 3 (важно: задания 4 и 5, 

содержащиеся в контрольных 

измерительных материалах, не 

предлагаются для выполнения и 

исключаются из экзамена). 

 



Что проверяет? 

• В заданиях по чтению проверяется 

сформированность умений извлекать 

основную и запрашиваемую 

информацию из прочитанного текста, 

а также навыки полного понимания 

прочитанного. 

 



Что проверяет? 

• В заданиях по аудированию проверяется 

сформированность умений извлекать 

основную и запрашиваемую 

информацию из прослушанного текста, а 

также навыки полного понимания 

прослушанного. 

 



Что проверяет? 

• В заданиях по грамматике и лексике 

проверяются навыки оперирования 

грамматическими единицами в 

коммуникативно-значимом контексте на 

основе предложенного текста. 

• В заданиях по письму проверяется 

сформированность умения писать 

открытку другу. 

 



На выполнение заданий части «Reading 

& Writing» отводится 60 минут.  

На выполнение заданий части 

«Listening» отводится 30 минут.  

Таким образом, время выполнения всей 

работы составляет 90 минут. 



Система оценивания отдельных 
заданий и работы в целом 

• Правильность выполнения обучающимися 
экзаменационной работы проверяется по 
ключам. Экзаменационная комиссия получает 
ключи после проведения экзамена по 
электронной почте. 

• В заданиях по аудированию, чтению, лексике и 
грамматике за каждый правильный ответ 
экзаменуемый получает 1 балл. Задание с 
кратким ответом или с выбором ответа 
считается выполненным, если записанный ответ 
совпадает с эталоном. 

 



Система оценивания отдельных 
заданий и работы в целом 

• В случае, если в заданиях обведены два и 
более ответов к одному тестовому заданию 
(возможно, в том числе правильный), 
выставляется 0 баллов. За неверный ответ 
или отсутствие ответа в любом задании 
выставляется 0 баллов. 

• Задания с развернутым ответом по письму 
оцениваются с учетом правильности и 
полноты ответа в соответствии с 
критериями оценивания. 

 



 

Организация процедуры проведения 

экзамена 

 • состав специалистов, занятых в проведении переводного 
экзамена по английскому языку: 

• организаторы в аудитории проведения экзамена — 2 
организатора на одну аудиторию; 

• технические специалисты — 1 технический специалист 
вне аудиторий проведения экзамена (для устранения 
возможных сбоев при воспроизведении аудиофайлов 
части «Listening»  

• Для проведения экзамена необходимо присутствие в 
каждой аудитории двух организаторов. 

• Аудитория проведения экзамена должна быть оснащена 
магнитофоном или иным средством воспроизведения 
аудиофайлов, часами, доской, маркерами для доски. 
 



 

Организация процедуры проведения 

экзамена 

 
• При встрече экзаменуемых в аудитории 

организаторам необходимо предупредить 
их о запрете использования мобильных 
телефонов и других средств связи. 

• Экзаменуемым сообщается, что экзамен 
будет состоять из двух частей «Reading & 
Writing» и «Listening» и будет определять 
соответствие уровню владения языком 
А2. 

 



 
Организация процедуры проведения 

экзамена 
 

• После окончания каждой части 

экзаменуемые сидят за партами, 

организатор собирает работы, 

проверив, что все бланки 

подписаны, раскладывает работы 

по порядку и упаковывает в 

конверт. 



Организация устной части 
• Общение происходит в рамках следующих сфер общения и 

примерной тематики: 

• социально-бытовая сфера общения: общение в семье и школе, 
межличностные отношения с друзьями и сверстниками; 

• социально-культурная сфера: досуг и увлечения молодежи; 
страны изучаемого языка; родная страна; выдающиеся люди, их 
вклад в науку и мировую культуру; природа и проблемы экологии; 
здоровой образ жизни; 

• учебно-трудовая сфера: проблема выбора профессии и роль 
иностранного языка. Общее количество заданий устной части — 3. 
Задания представляют собой чтение вслух небольшого текста 
научно-популярного характера; участие в условном диалоге-
расспросе и создание тематического монологического 
высказывания с вербальной опорой в тексте задания. 

• Максимальное количество баллов, которое может набрать 
экзаменуемый за выполнение устной части, - 15. 

 



Организация устной части 

• Устные ответы экзаменуемых оцениваются 
двумя экспертами. По результатам устных 
ответов эксперты независимо друг от друга 
выставляют баллы за каждый ответ, с 
помощью критериев, представленных в 
демоверсии устной части основного 
государственного экзамена, разработанных 
ФИПИ.  

• Окончательным результатом оценивания 
ответа является выведение среднего 
арифметического из выставленных двумя 
экспертами баллов. 

 










